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D Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme der Maschine unbedingt diese Betriebsanleitung
und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Die Betriebsanleitung muss jederzeit
verfügbar sein.

GB Please read these operating instructions before putting the machine into operation and
observe the safety precautions. The operating instructions must always be available.

F Nous vous prions de lire attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser la machine,
et attirons votre attention sur les consignes de sécurité. Les instructions d'utilisation
et les consignes de sécurité doivent toujours être disponibles. Les instructions
d'utilisation et les consi.

NL Leest u voor de ingebruik name van het apparaat a.u.b. deze gebruiksaanwijzing
goed door en neemt u de veiligheidsinstructies in acht. De gebruiksaanwijzing en
de veiligheids-voorschriften moeten altijd binnen handbereik zijn.

I Per favore legga questo manuale di istruzione prima di mettere in funzione il
distruggidocumenti e osservi le regole di sicurezza. Le istruzioni d’uso devono
essere sempre disponibili.

E Le recomendamos lea las instrucciones antes de poner en funcionamiento esta
máquina y cumpla las normas de seguridad. Las instrucciones de servicio y
seguridad deben estar siempre disponibles.

S Läs igenom denna bruksanvisning innan ni  startar maskinen. Var noga med
säkerhetsföreskrifterna! Instruktionsmanualen måste alltid finnas tillgänglig.

FIN Lue nämä käyttö-ohjeet läpi ennenkuin käynnistät laitteen. Noudata turvaohjeita!
Käyttöohjeiden on oltava aina saatavilla.

N Lees gjennom denne bruksannvisningen før De tar i bruk maskinen Vær oppmerksom
på sikkerhetsforskriftene. Opperatørmanualen må alltid være tilgjengelig.

PL Proszę uważnie przeczytać instrukcję obsługi przed uruchomieniem urządzenia i
stosować się do przepisów bezpieczeństwa. Instrukcje obsługi muszą być zawsze
dostępne.

RUS Ïîæàëóéñòà, ïðî÷èòàéòå èíñòðóêöèþ ïî ýêñïëóàòàöèè ïåðåä óñòàíîâêîé
àïïàðàòà, ñîáëþäàéòå òåõíèêó áåçîïàñíîñòè. Èíñòðóêöèÿ ïî
ýêñïëóàòàöèè äîëæíà íàõîäèòüñÿ â äîñòóïíîì äëÿ ïîëüçîâàòåëÿ ìåñòå.

H A gép üzembe helyezése elott figyelmesen olvassa el a kezelési utasítást és tartsa
be a biztonsági eloírásokat. Kezelési utasításnak mindig elérhetonek kell lennie.

TR Lütfen makineyi çalýþtýrmadan önce bu kullanma talimatlarýný dikkatli bir þekilde
okuyunuz ve belirtilen güvenlik önlemlerine uyunuz. Kullanma Talimatlarý her
zaman kullanýma hazýr olmalýdýr.

DK Før installation af maskinen bedes De venligst læse brugervejledningen og være
opmærksom på sikkerhedsanvisningerne. Brugervejledningen skal altid være tilgængelig.

CZ Prosím prectete si instrukce k obsluze a dodržujte bezpecnostní upozornení.
Návod k obsluze musí být vždy dostupný.

P Por favor leiam o manual de instruções antes de colocar a máquina em operação e
vejam as precauções de segurança. As instruções de operação deverão estar
sempre disponíveis.

GR ÐÁÑÁÊÁËÙ ÄÉÁÂÁÓÔÅ ÔÉÓ ÏÄÇÃÉÅÓ ×ÑÇÓÅÙÓ ÊÁÉ ÔÉÓ ÐÑÏÖÕËÁÎÅÉÓ ÁÓÖÁËÅÉÁÓ
ÐÑÉÍ ÂÁËÅÔÅ ÔÏ ÌÇ×ÁÍÇÌÁ ÓÅ ËÅÉÔÏÕÑÃÉÁ. ÏÉ ÏÄÇÃÉÅÓ ×ÑÇÓÇÓ ÐÑÅÐÅÉ ÍÁ
ÅÉÍÁÉ ÐÁÍÔÁ ÄÉÁÈÅÓÉÌÅÓ.

SLO Prosimo preberite navodila za uporabo ter upoštevajte varnostna opozorila preden
zaženete naparavo. Navodila naj bodo vedno pri roki.

SK Starostlivo si preštudujte tento návod na obsluhu pred uvedením stroja do
prevádzky a najmä bezpecnostné predpisy. Držte tento návod na obsluhu na
dostupnom mieste.

EST Palun lugege enne masina käivitamist käesolevat kasutusjuhendit ning järgige
ohutusnõudeid. Kasutusjuhend peab alati käepärast olema.

CHI
UAE

                                                                                 

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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D Keine Bedienung durch Kinder!
GB Children must not operate the machine!
F Pas d‘utilisation par un enfant!

NL Geen bediening door kinderen!
I Non lasciare utilizzare il tagliacarte a bambini!
E ¡No dejar que la utilicen los niños!
S Installera maskinen utom räckhåll för barn!

FIN Asentakaa laite lasten ulottumattomiin!
N Installer maskinen utenfor rekkevidde for barn!

PL Dzieciom nie wolno obsługiwać urządzenia!
RUS Íå äîïóñêàéòå äåòåé ê ïîëüçîâàíèþ àïïàðàòîì!

H Gyerekek a gépet nem kezelhetik!
TR Makinayý Çocuklar Kullanmamalýdýr!
DK Må kun betjenes af voksne!
CZ Stroj nesmí být obsluhován dětmi!
P As crianças não devem trabalhar com a máquina!

GR ÁÐÁÃÏÑÅÕÅÔÁÉ Ç ×ÑÇÓÇ ÁÐÏ ÐÁÉÄÉÁ!
SLO Otroci ne smejo uporabljati naprave!
SK So strojom nesmú pracovat deti!
EST Lapsed ei tohi masinat kasutada!
CHI
UAE

D Nicht in das Schneidwerk greifen!
GB Do not reach into the feed-opening of the cutting head!
F Ne pas introduire les mains dans le bloc de coupe!

NL Blijf buiten het bereik van de invoeropening!
I Non toccare il meccanismo di taglio (apertura di

alimentazione)!
E ¡No introducir la mano en la abertura de alimentación del

cabezal de corte!
S Använd inte fingrarna i öppningen till skärverket!

FIN Älkää työntäkö sormia teräpakkaan!
N Bruk ikke fingrene i åpningen til skjæreverket!

PL Nie wkładać rąk pomiędzy głowice tnące!
RUS Íå äîïóñêàéòå ïîïàäàíèÿ ðóê â ïðèåìíîå îòâåðñòèå

ðåæóùåé ãîëîâêè!
H Ne nyúljon a vágószerkezetbe!

TR Lütfen kesici kafalarýn çekme  sürme aðýzlarýna
dokunmayýnýz!

DK Hold fingere væk fra åbningen til skæreværket!
CZ Nesahejte do vstupní šterbiny a nedotýkejte se řezacího

mechanismu!
P Não mexer dentro da abertura de alimentação da cabeça de orte!

GR ÌÇÍ ÁÃÃÉÆÅÔÅ ÔÏÕÓ ÊÕËÉÍÄÑÏÕÓ ÊÏÐÇÓ!
SLO Ne vtikajte prstov v odprtino rezalne glave!
SK Nezasahujte rukami do priestoru medzi nožmi v rezacej hlave!

EST Ärge pange kätt lõikepea sööduavasse!
CHI
UAE

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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D Vorsicht bei Schmuck!
GB Be careful of loose jewellery!
F Attention au port de bijoux!

NL Let op met halskettingen en andere juwelen!
I Attenzione ai gioielli!
E ¡Tener cuidado con las joyas!
S Var aktsam med löst hängande smycken!

FIN Varokaa korujen joutumista teräpakkaan!
N Vær forsiktig med løsthengende smykker!

PL Ostrożnie z biżuterią!
RUS Áóäüòå îñòîðîæíû ñ äëèííûìè ñâèñàþùèìè

óêðàøåíèÿìè!
H Vigyázzon az ékszerekkel!

TR Mücevherlerinizin uzun parçalarýna dikkat ediniz!
DK Undgå løse smykker i nærheden af skæreværket!
CZ Pozor na volné šperky!
P Cuidado com os colares!

GR ÊÉÍÄÕÍÏÓ ÔÑÁÕÌÁÔÉÓÌÏÕ!
SLO Pazite da nakit ne pade med rezalne nože!
SK Dajte pozor, aby sa dorezacej hlavy nedostali retiazky a

podobné visiace predmety!
EST Olge ettevaatlik liikuvate ehetega!
CHI
UAE

D Vorsicht bei Krawatten und langen Kleidungsstücken!
GB Take care of ties and other loose pieces of clothing!
F Attention au port de cravates et autres vêtements flottants!

NL Let op met stropdassen en andere losse kledingdelen!
I Attenzione alle cravatte e altre parti sporgenti di stoffa!
E ¡Tener cuidado con las corbatas y todo tipo de prendas sueltas!
S Var aktsam med slipsar och andra lösa delar av klädsen!

FIN Varokaa solmiotanne ja muita pitkiä vaatekappaleitann zun
giysi uzantýlarýna dikkat ediniz!

N Vær forsiktig med slips og løse klesplagg!
PL Uważać na krawaty i inne luźne części garderoby!

RUS Îñòåðåãàéòåñü ïîïàäàíèÿ ãàëñòóêà è äðóãèõ ÷àñòåé
îäåæäû!

H Vigyázzon a nyakkendore és logó ruházatra!
TR Lütfen Gravat ve uzun giysi uzantýlarýna dikkat ediniz!
DK Undgå løse eller hængene klæder inærheden af skæreværket
CZ Pozor na kravaty a volné součásti oděvu!
P Cuidado com as gravatas ou outro tipo de roupa solta!

GR ÃÑÁÂÁÔÅÓ, ÊÑÅÌÁÓÔÁ ÑÏÕ×Á ÊÁÉ ÊÏÓÌÇÌÁÔÁ!
SLO Pazite na kravato ali druge dele obleke, da ne pridejo med

rezalne nože!
SK Dajte pozor, aby sa do rezacej hlavy nedostali kravaty resp.

dlhé visiace predmety!
EST Olge ettevaatlik lipsude ja muude lahtiste riideesemetega!
CHI
UAE

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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D Vorsicht bei langen Haaren!
GB Long hair can become entangled in cutting head!
F Attention aux cheveux longs!

NL Pas op met lang haar!
I Capelli lunghi possono entrare nella testa di taglio!
E ¡Tener cuidado con el cabello largo puede enredarse en el

cabezal de corte!
S Undvik långt hår i närheten av skärverket!

FIN Varokaa pitkien hiusten joutumista teräpakkaan!
N Vær forsiktig med langt hår i nærheten av skjæreverket!

PL Uwaga na długie włosy!
RUS Èçáåãàéòå ïîïàäàíèÿ äëèííûõ âîëîñ â ìåõàíèçì

àïïàðàòà!
H Vigyázzon a hosszú hajra!

TR Uzun saçlara dikkat. Kesici kafalar tarafýndan içeri çekilebilir.
DK Undgå langt hår i nærheden af skæreværket!
CZ Dlouhé vlasy mohou být zachyceny a vtaženy do řezacího

mechanismu!
P O cabelo comprido pode ficar preso na cabeça de corte!

GR ÊÑÁÔÅÉÓÔÅ ÌÁÊÑÉÁ ÁÐÏ ÔÇÍ ÅÉÓÏÄÏ ÔÑÏÖÏÄÏÓÉÁÓ!
SLO Pazite da dolgi lasje ne pridejo med rezalne nože!
SK Dajte pozor, aby sa do rezacej hlavy nedostali dlhé vlasy!
EST Pikad juuksed võivad lõikepeasse kinni jääda!
CHI
UAE

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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A

Ìàøèíà ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ áûñòðîãî
èçìåëü÷åíèÿ ñêîìêàííîé áóìàãè, ïà÷åê
áóìàãè è êàðòîííûõ êîðîáîê (âêëþ÷àÿ
ñêðåïêè).

Íå èçìåëü÷àòü îáðàçóþùèå ïåòëè èëè
áüþùèåñÿ ìàòåðèàëû.

Âåùè, íå ðàçðåçàííûé íîæàìè ìàøèíû,
äîëæíû áûòü ïðîòîëêíóòû
«òîëêàòåëåì» (A).

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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Êëàâèøà STOP  Èñïîëüçóéòå ïðè
íåîáõîäèìîñòè ñðî÷íîé îñòàíîâêè!

Àïïàðàò ðàññ÷èòàí íà èñïîëüçîâàíèå
òîëüêî îäíèì ÷åëîâåêîì åäèíîâðåìåííî!

Âñå äåòàëè ìàøèíû, ïðåäñòàâëÿþùèå
îïàñíîñòü, îáîçíà÷àþòñÿ ñèìâîëîì â
äàííîé èíñòðóêöèè.

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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B

A

 A

C

Íå ðàáîòàéòå íà ìàøèíå áåç
ñëåäóþùèõ çàùèòíûõ óñòðîéñòâ:
• Ïàíåëè (A) óñòàíîâëåíû.
• Ðåøåòêà (B) è äâåðü (C), êîòîðûå
áëîêèðóþò âûêëþ÷àòåëè.

Ìàøèíà ðàáîòàåò òîëüêî òîãäà, êîãäà
äâåðü ….

… è ðåøåòêà çàêðûòû.

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •



- 9 -

Íå èñïîëüçóéòå ïðèñòàâíûå ñòóïåíè,
ïîääîíû è ïð. ïðåäìåòû.

Ïåðåä òåì, êàê ÷èñòèòü øðåäåð, âûíüòå
øíóð ïèòàíèÿ èç ðîçåòêè! Íå
îñóùåñòâëÿéòå ñàìîñòîÿòåëüíûé ðåìîíò
øðåäåðà! (ñì. ñòð. 28).

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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Ïðåäîõðàíÿéòå îñíîâíîé êàáåëü îò
ïåðåãðåâà, ïîïàäàíèÿ ìàñëà è îñòðûõ
êðîìîê!

Âûêëþ÷èòå ïèòàíèå, åñëè Âû íå
ïîëüçóåòåñü ðåçàêîì äîëãèé ïåðèîä
âðåìåíè.

RUS •Sicherheitshinweise
• Ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè •
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BA

~1200 kg
(2630 lbs)

>110 cm

Ïðè òðàíñïîðòèðîâêå íåîáõîäèìî
óñòàíîâèòü òðàíñïîðòèðîâî÷íûå
ðàñïîðêè (A) è (B). Ìàøèíó ïåðåìåùàòü
òîëüêî ñ òûëüíîé ñòîðîíû.

Ïðè òðàíñïîðòèðîâêå óáåäèòåñü, ÷òî
òðàíñïîðòèðîâî÷íàÿ ïàëëåòà
îòöåíòðèðîâàíà ïîä ìàøèíîé.
Ïðè òðàíñïîðòèðîâêå íåîáõîäèìî
óñòàíîâèòü òðàíñïîðòèðîâî÷íûå
ðàñïîðêè. Ìàøèíó ïåðåìåùàòü òîëüêî ñ
òûëüíîé ñòîðîíû.
Ïîäíèìàòü ìàøèíó òîëüêî ïî ìåðå
íåîáõîäèìîñòè: ñóùåñòâóåò îïàñíîñòü
îïðîêèäûâàíèÿ.

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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• Íå çàêðûâàòü âåíòèëÿöèîííûå
îòâåðñòèÿ (ñìîòðèòå ëåâûé ðèñóíîê).

• Òîëüêî íàïîëüíîå èñïîëüçîâàíèå.
Ìàññà: 1200 êã.

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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A

3A

• Îòêðîéòå äâåðöó
• Óäàëèòå òðàíñïîðòèðîâî÷íóþ

ðàñïîðêó (A) è ñîõðàíèòå äëÿ
âîçìîæíîãî áóäóùåãî èñïîëüçîâàíèÿ.

• Óñòàíîâèòå ïîääåðæèâàþùèå
áîëòû (A).

• Ñ ïîìîùüþ ïîääåðæèâàþùèõ áîëòîâ
îòáàëàíñèðóéòå ìàøèíó.

Êîðçèíà äëÿ áóìàãè.Êîðçèíà äëÿ áóìàãè.Êîðçèíà äëÿ áóìàãè.Êîðçèíà äëÿ áóìàãè.Êîðçèíà äëÿ áóìàãè.
• óñòàíîâèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê â

ïëàñòìàññîâûé êîðîá, êàê ýòî îïèñàíî
â ïóíêòå «çàìåíà ïëàñòèêîâîãî
ìåøêà» (ñì. ñòð. 22)

• çàäâèíüòå äî óïîðà êîðîá â ìàøèíó
îòêðûòîé ñòîðîíîé ê ñåáå.

• çàêðîéòå äâåðü.

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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B

A

Êîíâåéåðíàÿ ëåíòà (àêñåññóàðû)Êîíâåéåðíàÿ ëåíòà (àêñåññóàðû)Êîíâåéåðíàÿ ëåíòà (àêñåññóàðû)Êîíâåéåðíàÿ ëåíòà (àêñåññóàðû)Êîíâåéåðíàÿ ëåíòà (àêñåññóàðû)
Äëÿ èñïîëüçîâàíèè êîíâåéåðíîé ëåíòû
ñëåäóåò îñóùåñòâèòü ñëåäóþùèå
äåéñòâèÿ:

Óäàëèòå òðàíñïîðòèðîâî÷íóþ ðàñïîðêó
(B), êîòîðàÿ îäíîâðåìåííî ÿâëÿåòñÿ
îãðàíè÷èòåëåì äëÿ êîðçèíû äëÿ áóìàãè.

Óäàëèòå ïðóæèíó èç øàðîâîé ãîëîâêè ñ
îáåèõ ñòîðîí (A).

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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Îòñîåäèíèòå ñòÿæíóþ ðåéêó.

Òîëêíèòå ïîëçóíîê äî óïîðà.

Çàäâèíüòå êîíâåéåðíóþ ëåíòó â
ìàøèíó.

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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B

A

Ïîâåðíèòå îáå ðó÷êè äî ôèêñàöèè.

Ñîåäèíèòå âèëêó ñ íàñòåííîé ðîçåòêîé.

Åñëè ìàøèíà áóäåò ðàáîòàòü ñ
òåëåæêîé äëÿ îòõîäîâ, òî Âû äîëæíû
óäàëèòü çàäíåå òðàíñïîðòíîå çàùèòíîå
óñòðîéñòâî (ÀÀÀÀÀ) è òÿãó (ÂÂÂÂÂ). Äëÿ ñáîðêè,
íåîáõîäèìî âñå ñäåëàòü â îáðàòíîì
ïîðÿäêå.

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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o.k.
Start

Start

o.k.

Ïðîâåðüòå, ñîîòâåòñòâóåò ëèÏðîâåðüòå, ñîîòâåòñòâóåò ëèÏðîâåðüòå, ñîîòâåòñòâóåò ëèÏðîâåðüòå, ñîîòâåòñòâóåò ëèÏðîâåðüòå, ñîîòâåòñòâóåò ëè
íàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîéíàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîéíàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîéíàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîéíàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîé
ëåíòû íàïðàâëåíèþ ñòðåëêè íàëåíòû íàïðàâëåíèþ ñòðåëêè íàëåíòû íàïðàâëåíèþ ñòðåëêè íàëåíòû íàïðàâëåíèþ ñòðåëêè íàëåíòû íàïðàâëåíèþ ñòðåëêè íà
ðèñóíêå.ðèñóíêå.ðèñóíêå.ðèñóíêå.ðèñóíêå.
Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.

Ïðè íåîáõîäèìîñòè èçìåíèòü
íàïðàâëåíèå äâèæåíèÿ êîíâåéåðíîé
ëåíòû îáðàòèòåñü ê ñåðâèñíîìó
ñïåöèàëèñòó èëè ýëåêòðèêó!

RUS •Aufstellung
• Óñòàíîâêà •
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A

E
D

C B A

Ðàáî÷èå ýëåìåíòûÐàáî÷èå ýëåìåíòûÐàáî÷èå ýëåìåíòûÐàáî÷èå ýëåìåíòûÐàáî÷èå ýëåìåíòû
A - Êíîïêà ñòàðòà (÷åðíàÿ)
B - Ñèãíàëüíàÿ ëàìïà îñòàíîâêè ïðè

îòêðûòîé äâåðöå èëè ðåøåòêå /
áåëàÿ êíîïêà

C - Îáðàòíîå âêëþ÷åíèå è èíäèêàòîð
«Ïåðåïîëíåíèå êîðçèíû äëÿ
áóìàãè»

D - Êëþ÷ âêëþ÷åíèÿ
E - Èíäèêàòîð âêëþ÷åíèÿ / çåëåíàÿ

ëàìïà
F - Îñíîâíîé âûêëþ÷àòåëü
G - Èíäèêàòîð òåìïåðàòóðû / æåëòàÿ

êîíòðîëüíàÿ ëàìïî÷êà
H - Êíîïêà ýêñòðåííîé îñòàíîâêè

Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.Çàïóñòèòå ðàáîòó ìàøèíû.
Îïóñòèòü ïðåäîõðàíèòåëüíóþ
ðåøåòêó (A).

• Îòæàòü êíîïêó àâàðèéíîé
îñòàíîâêè (A).

• Ïåðåâåñòè âûêëþ÷àòåëü (B) â
ïîëîæåíèå "I" (âêë.).

• Ïîâåðíóòü êëþ÷ âêëþ÷åíèÿ (D) â
ïðàâî.  çàãîðàåòñÿ èíäèêàòîð
ëàìïà (C).

• Íàæàòü è îòïóñòèòü ÷åðíóþ êíîïêó (E).
 ïðèâîäèòñÿ â äâèæåíèå ïîäàþùàÿ

ëåíòà.

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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A

A B

Ðàñïðåäåëèòü áóìàãó ïî âñåé øèðèíå
ïîäàþùåé ëåíòû. Íîæè íå ðàçðåçàþò è
æóþò áóìàãó òîëüêî êîãäà åå áîëüøîå
êîëè÷åñòâî.

Ðåøåòêà áåçîïàñíîñòè (A) ìîæåò áûòü
ïîäíÿòà äëÿ ïðåäîòâðàùåíèÿ çàòîðà
áóìàãè.

Îñòàíîâêà ìàøèíûÎñòàíîâêà ìàøèíûÎñòàíîâêà ìàøèíûÎñòàíîâêà ìàøèíûÎñòàíîâêà ìàøèíû
Íàæàòü áåëóþ êíîïêó (A) èëè êíîïêó
àâàðèéíîé îñòàíîâêè (B).
Äåðæèòå ðóêè íà ðàññòîÿíèè îò
ðàáîòàþùåãî èçìåëü÷èòåëüíîãî
ìåõàíèçìà!

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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AB

Êîãäà â ìàøèíó çàãðóæåíî ìíîãî
áóìàãè, îíà àâòîìàòè÷åñêè ïåðåõîäèò
íà áîëüøóþ èëè ìåíüøóþ ìîùíîñòü.

Åñëè ìîùíîñòü îêàçûâàåòñÿ âñå åùå
íåäîñòàòî÷íîé, ìàøèíà íåíàäîëãî
àâòîìàòè÷åñêè âêëþ÷àåò îáðàòíûé õîä,
çàòåì îïÿòü ïåðåäíèé. Ýòî ïîâòîðÿåòñÿ
ïîêà âñÿ áóìàãà íå áóäåò óíè÷òîæåíà.

Æåëòàÿ êîíòðîëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò
Ìîòîð ïåðåãðåò  óìåíüøèòå
êîëè÷åñòâî óíè÷òîæàåìûõ ìàòåðèàëîâ
íà ïîäàþùåé ëåíòå, ÷òîáû ìàøèíà
ðàáîòàëà â íîðìàëüíîì ðåæèìå.

Îò1êëþ÷åíèå ìàøèíûÎò1êëþ÷åíèå ìàøèíûÎò1êëþ÷åíèå ìàøèíûÎò1êëþ÷åíèå ìàøèíûÎò1êëþ÷åíèå ìàøèíû
• Ïåðåâåñòè ñåòåâîé âûêëþ÷àòåëü (A) â
ïîëîæåíèå "00000".  Âêëþ÷åííàÿ
ìàøèíà îòêëþ÷àåòñÿ.

• Ïîâåðíóòü êëþ÷ âêëþ÷åíèÿ (B) è
âûíóòü êëþ÷.  Òåïåðü ìàøèíà
çàùèùåíà îò íåñàíêöèîíèðîâàííîãî
èñïîëüçîâàíèÿ.

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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Àïïàðàò àâòîìàòè÷åñêè îòêëþ÷àåòñÿ
ïðè îòêðûòèè äâåðöû.

 Áåëàÿ ëàìïî÷êà (O) ãîðèò

Ìàøèíà àâòîìàòè÷åñêè
îñòàíàâëèâàåòñÿ, åñëè âåðõíåå
çàãðóçî÷íîå óñòðîéñòâî îòêðûòî.

 Áåëàÿ ëàìïî÷êà (O) ãîðèò

Ìàøèíà àâòîìàòè÷åñêè îñòàíàâëèâàåòñÿ
ïðè çàïîëíåíèè ïëàñòèêîâîãî ìåøêà.

 Áåëàÿ ëàìïî÷êà (R) ãîðèò.

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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Çàìåíèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê.Çàìåíèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê.Çàìåíèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê.Çàìåíèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê.Çàìåíèòå ïëàñòèêîâûé ìåøîê.
Åñëè ãîðèò èíäèêàòîð "ãìåøîê
ïåðåïîëíåí".

• Îòêðîéòå äâåðöó
• Âûêàòèòü êîðîá äëÿ áóìàãè.
• Âûíóòü ìåøîê ñ áóìàãîé.

Çàâÿçàòü ìåøîê (êðóòèëüíûé
èíñòðóìåíò è çàìêè äëÿ ïðîâîëîêè ñì.
ïðèíàäëåæíîñòè).

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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1 X

• Óñòàíîâèòü íîâûé ìåøîê â ðàìêó äëÿ
ìåøêà è çàâåðíóòü êðàÿ âîêðóã ðàìêè.

• Çàêðåïèòü ðàìêó äëÿ ìåøêà êðóãëûì
ðåìíåì.

• Çàäâèíóòü äî óïîðà êîðîá äëÿ ìåøêà
â ìàøèíó îòêðûòîé ñòîðîíîé ê ñåáå.

• Çàêðûòü äâåðöó.
• Ïðîâåðüòå, çàêðûòà ëè äâåðöà:

Âêëþ÷èòå ìàøèíó. Åñëè äâåðü íå
çàêðûòà, òî ìàøèíà îòêëþ÷èòñÿ ñðàçó.

ÓõîäÓõîäÓõîäÓõîäÓõîä
Ðåãóëÿðíîãî îáñëóæèâàíèÿ
ïðîèçâîäèòåëü ðåêîìåíäóåò ñìàçûâàòü
ðåæóùèé ìåõàíèçì ìàñëîì êàæäûé ðàç
ïðè çàìåíå ìåøêà-íàêîïèòåëÿ äëÿ
îòõîäîâ, à òàêæå ïðè óìåíüøåíèè
åäèíîâðåìåííîãî çàõâàòà ëèñòîâ!

RUS •Bedienung
• Ýêñïëóàòàöèÿ •
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Åñëè ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ ïðîâåðüòåÅñëè ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ ïðîâåðüòåÅñëè ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ ïðîâåðüòåÅñëè ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ ïðîâåðüòåÅñëè ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ ïðîâåðüòå

Ïîäêëþ÷åíî ëè ýëåêòðîïèòàíèå?

Ïðè çàïîëíåíèè ìåøêà çàãîðàåòñÿ
èíäèêàòîð.  Íåîáõîäèìî çàìåíèòü
ìåøîê.

RUS •Mögliche Störungen
• Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè •
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Äâåðü îòêðûòà?  Çàêðîéòå å¸

Ðåìåíü êîíâåéåðà (àêñåññóàðû) íå
çàôèêñèðîâàí?  Ïîâåðíèòå îáå ðó÷êè
äî ôèêñàöèè.

Ðåøåòêà îòêðûòà?  Çàêðîéòå å¸.

RUS •Mögliche Störungen
• Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè •
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A 
Èíäèêàòîð âêëþ÷åíèÿ (A) íå çàãîðàåòñÿ.

Ïðîâåðüòå, íå âûáèëî ëè ïðîáêè?
D Gebäudesicherung?

• Êëþ÷åâîé ïåðåêëþ÷àòåëü ïîâåðíóò
ãîðèçîíòàëüíî?

• Òóìáëåð ýëåêòðîïèòàíèÿ â
ïîëîæåíèè "lllll"?

• Êëàâèøà ýêñòðåííîé îñòàíîâêè
îòæàòà?

• Ïîäêëþ÷åíî ëè ýëåêòðîïèòàíèå?

RUS •Mögliche Störungen
• Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè •
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C

B A 

Â ñëó÷àå îñòàíîâêè ìàøèíû
Æåëòàÿ êîíòðîëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò

 Ñðàáîòàëà çàùèòà îò ïåðåãðåâà,
Âðåìÿ îñòûâàíèÿ ìàøèíû
ïðèáëèçèòåëüíî 10-20 ìèíóòû.

Æåëòàÿ êîíòðîëüíàÿ ëàìïî÷êà ãîðèò
(A), à çåëåíàÿ íå ãîðèò (B).  Êîíâåéåð
ïåðåãðóæåí. Íàæìèòå êíîïêó çàùèòû
ìîòîðà (C) ïîñëå ïÿòèìèíóòíîãî
ïåðåðûâà.

RUS •Mögliche Störungen
• Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè •
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A

Ìîòîð ãóäèò è ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ.
 Ïðîâåðüòå, åñòü ëè íàïðÿæåíèå íà

âñåõ 3 ôàçàõ.

Äâåðöà ìàøèíû  ïëîõî çàêðûâàåòñÿ.
 Ïðîòðèòå è ñìàæüòå íàïðàâëÿþùèå

ðåëüñû (A). Íå èñïîëüçîâàòü ìàñëî,
ñîäåðæàùåå êàíèôîëü.

RUS •Mögliche Störungen
• Âîçìîæíûå íåèñïðàâíîñòè •

Åñëè íå óäàëîñü óñòðàíèòü
ïðîáëåìó, îáðàùàéòåñü â
ñåðâèñíóþ ñëóæáó.
•                         "Service"

service@krug-priester.com
ServiceIDEAL.eps
550

IDEAL
"Service"

www.ideal.de
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O
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ïðîâîëî÷íûé çàìîê äëÿ îäíîðàçîâûõ
ïëàñòèêîâûõ ìåøêîâ (1000 øòóê) 1

• 9000 592
D Bindedraht (1000 Stück)

Ìàñëî äëÿ ðåæóùåé ãîëîâêè 10 õ 0,2 ë
• 9000 610

D Umweltverträgliches Spezialöl

Ïëàñòèêîâûå ïàêåòû (5 øòóê) 1
Ïëàñòèêîâûå ïàêåòû (50 øòóê)
• 9000 414

D Plastiksäcke 350 l (50 Stück)

êðóòèëüíûé èíñòðóìåíò äëÿ
çàâÿçûâàíèÿ îäíîðàçîâûõ ïëàñòèêîâûõ:
ìåøêîâ 1

• 9000 591
D Verschlussapparat

Òîëêàòåëü 1

• 9000 593

1 Âêëþ÷åíî â ïîñòàâêó

ÏðèíàäëåæíîñòèÏðèíàäëåæíîñòèÏðèíàäëåæíîñòèÏðèíàäëåæíîñòèÏðèíàäëåæíîñòè

Ìîäóëüíàÿ ñèñòåìà êîíâåéåðíîãî òèïà
• 9000 595

D Umweltverträgliches Spezialöl

RUS •Zubehör
• Ïðèíàäëåæíîñòè •
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A

Âîçìîæíû èçìåíåíèÿ áåç óâåäîìëåíèÿ.

Ïðåäîõðàíèòåëè:
3 ôàçà 400V 50/60Hz ñ G32A(F32A)
3 ôàçà 200V 50/60Hz ñ G100A(F100A)
3 ôàçà 230V 50/60Hz ñ G100A(F100A)

Óðîâåíü øóìà EN 7779: 75 äÁ (À)

Ìèíèìàëüíûå òðåáîâàíèÿ ê ïîìåùåíèþ:
Øèðèíà=2,3ì; Äëèíà=4,2ì

Âåñ 1000êã

Òî÷íûå òåõíè÷åñêèå äàííûå ìîæíî óâèäåòü
íà íàêëåéêå ñ òåõíè÷åñêîé ñïåöèôèêàöèåé
íà ìàøèíå (A). Ïðè îôîðìëåíèè çàÿâêè ïî
ãàðàíòèè, óêàçûâàéòå ñåðèéíûé íîì åð
óíè÷òîæèòåëÿ, êîòîðûé ðàñïîëîæåí íà
øèëüäèêå ìàøèíû.

Ñõåìà ýëåêòðè÷åñêèõ ñîåäèíåíèé
íàõîäèòñÿ â îòñåêå ýëåêòðîîáîðóäîâàíèÿ.

RUS •Technische Information
• Òåõíè÷åñêàÿ èíôîðìàöèÿ •
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EN 60204-1;   EN 55014-1;   EN 55014-2;   EN 61000-3-2;   EN 61000-3-3;
EN ISO 12100-1;   EN ISO 12100-2;   EN ISO 13857;   EN ISO 7779

13. 12. 2010
     Datum

D EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
GB EC-declaration of conformity

 RUS Äåêëàðàöèÿ î ñîîòâåòñòâèè

- Hiermit erklären wir, dass die Bauart von
- Herewith we declare that
- Äàííûì ïîäòâåðæäàåì, ÷òî

XXXXXXX

- folgenden einschlägigen Bestimmungen entspricht:
- complies with the following provisons applying to it:
- Ñîîòâåòñòâóåò ñëåäóþùèì óñëîâèÿì, ïðèìåíÿþùèìñÿ äëÿ ýòîãî:

2006/42/EG
Maschinenrichtline, EC Machinery directive, ÅÑ äèðåêòèâà ïî ìàøèíîñòðîåíèþ
2004/108/EG
EMV Richtline, EMV Electromagnetic compatibility directive,
EMV äèðåêòèâà ïî ýëåêòðîìàãíèòíîé ñîâìåñòèìîñòè (ïåðåíîñèìîñòè)

- Angewendete harmonisierte Normen insbesondere
- Applied harmonised standards in particular
- Â÷àñòíîñòè, ýòî êàñàåòñÿ èñïîëüçóåìûõ ãàðìîíèçèðîâàííûõ ñòàíäàðòîâ

Bevollmächtigter für technische Dokumentation
Authorized representative for technical documentation
Îôèöèàëüíûé ïðåäñòàâèòåëü ïî òåõíè÷åñêîé äîêóìåíòàöèè

Krug & Priester GmbH u. Co KG
Simon-Schweitzer-Str. 34
D-72336 Balingen (Germany)

5009-2-C/C;   5009-3-C/C;      GS-ID Nr. 11500902
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Gruppe_EBA_AV_RS_2010-02_sw.eps
Gruppe_IDEAL_AV_2010-02.eps

Gruppe EBA_SM_RS_2007-04.eps
Gruppe_IDEAL_SM.eps

Óíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàãÓíè÷òîæèòåëè áóìàã

Ðåçàêè è ãèëüîòèíûÐåçàêè è ãèëüîòèíûÐåçàêè è ãèëüîòèíûÐåçàêè è ãèëüîòèíûÐåçàêè è ãèëüîòèíû

•     IDEAL Krug & Priester     •     72336 Balingen     •     Germany     •     www.ideal.de     •

IDEAL • Made in Germany


